
Vispārējās tiesas 2012. gada 27. jūnija spriedums — YKK 
u.c./Komisija 

(Lieta T-448/07) ( 1 ) 

(Konkurence — Aizliegtas vienošanās — Rāvējslēdzēju un 
“citu aizdares līdzekļu”, kā arī aizdares mašīnu tirgi — 
Lēmums, ar kuru konstatēts EKL 81. panta pārkāpums — 
Vienota cenu paaugstināšana, minimālo cenu noteikšana, 
klientu un tirgu sadale un apmaiņa ar citu komerciālu infor­
māciju — Vienots un turpināts pārkāpums — Pierādījumi — 
Pārkāpuma raksturs un īstenošana — Patiesā ietekme — 
Paziņojums par sadarbību — Naudas sodi — Maksimālais 
apmērs — Naudas soda preventīvā iedarbība — Vienlīdzīga 

attieksme — Samērīgums) 

(2012/C 243/22) 

Tiesvedības valoda — angļu 

Lietas dalībnieki 

Prasītājas: YKK Corp. (Tokija, Japāna), YKK Holding Europe 
BV (Sneek, Nīderlande) un YKK Stocko Fasteners GmbH (Wupper­
tal, Vācija) (pārstāvji — sākotnēji H. Kaneko un C. Verannemann, 
advokāti, pēc tam H. Kaneko, G. Williamson, solicitor, un N. 
Green, QC) 

Atbildētāja: Eiropas Komisija (pārstāvji — A. Bouquet un K. 
Mojzesowicz) 

Priekšmets 

Galvenokārt, prasība atcelt Komisijas 2007. gada 19. septembra 
Lēmumu C(2007) 4257, galīgā redakcija, par [EKL] 81. pantā 
paredzētās procedūras piemērošanu (lieta COMP/39.168 — 
PO/metāliskās un plastikas sīkpreces: rāvējslēdži) tiktāl, ciktāl 
tas attiecas uz prasītājām, un, pakārtoti, prasība atcelt vai sama­
zināt prasītājām attiecīgi uzliktā naudas soda apmēru 

Rezolutīvā daļa: 

1) prasību noraidīt; 

2) YKK Corp., YKK Holding Europe BV un YKK Stocko Fasteners 
GmbH atlīdzina tiesāšanās izdevumus. 

( 1 ) OV C 51, 23.02.2008. 

Vispārējās tiesas 2012. gada 5. jūlija spriedums — Grieķija/ 
Komisija 

(Lieta T-86/08) ( 1 ) 

(ELVGF — Garantiju nodaļa — Izdevumi, kas ir izslēgti no 
finansējuma — Augļi un dārzeņi — Lauku attīstība — 
Maksājumu termiņu neievērošana — Tiesas sprieduma izpilde 
— Res judicata spēks — 24 mēnešu termiņš — Samērīguma 

princips) 

(2012/C 243/23) 

Tiesvedības valoda — grieķu 

Lietas dalībnieki 

Prasītāja: Grieķijas Republika (pārstāvji — sākotnēji V. Kontolai­
mos, S. Charitaki un M. Tassopoulou, vēlāk M. Tassopoulou un I. 
Chalkias un K. Tsagkaropoulos) 

Atbildētāja: Eiropas Komisija (pārstāvji — H. Tserepa-Lacombe, 
pārstāvis, kuram palīdz P. Katsimani, advokāti) 

Priekšmets 

Prasība atcelt Komisijas 2007. gada 20. decembra Lēmumu 
C(2007) 6514, ar ko no Kopienas finansējuma izslēdz atse­
višķus dalībvalstu izdevumus, kurus tās attiecinājušas uz Eiropas 
Lauksaimniecības virzības un garantiju fonda (ELVGF) Garantiju 
nodaļu (OV L 18, 12. lpp.), ciktāl tas attiecas uz noteiktiem 
Grieķijas Republikas izdevumiem 

Rezolutīvā daļa: 

1) prasību noraidīt; 

2) Grieķijas Republika atlīdzina tiesāšanās izdevumus. 

( 1 ) OV C 142, 07.06.2008. 

Vispārējās tiesas 2012. gada 27. jūnija spriedums — 
Microsoft/Komisija 

(Lieta T-167/08) ( 1 ) 

(Konkurence — Dominējoša stāvokļa ļaunprātīga izmanto­ 
šana — Klientu personālo datoru (PC) operētājsistēmas — 
Darba grupas serveru operētājsistēmas — Dominējošā 
stāvoklī esoša uzņēmuma atteikums sniegt informāciju par 
savstarpēju izmantojamību un atļaut tās izmantošanu — 
Pienākumu, kas izriet no lēmuma, ar kuru konstatēts 
pārkāpums un noteikti rīcības pasākumi, izpilde — Kavējuma 

nauda) 

(2012/C 243/24) 

Tiesvedības valoda — angļu 

Lietas dalībnieki 

Prasītāja: Microsoft (Redmonda, Vašingtona, Amerikas Savie­
notās Valstis) (pārstāvji — J.-F. Bellis un I. Forrester, advokāti)
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Atbildētāja: Eiropas Komisija (pārstāvji — T. Christoforou, V. Di 
Bucci, F. Castillo de la Torre un N. Khan) 

Personas, kas iestājušās lietā prasītājas prasījumu atbalstam: The 
Computing Technology Industry Association, Inc. (Okbrukterase, 
Ilinoisa, Amerikas Savienotās Valstis) (pārstāvji — G. van Gerven 
un T. Franchoo, advokāti) un Association for Competitive Techno­
logy, Inc. (Vašingtona, Kolumbijas apgabals, Amerikas Savienotās 
Valstis) (pārstāvji — sākotnēji D. Went un H. Pearson, solicitors, 
vēlāk H. Mercer, QC) 

Personas, kas iestājušās lietā atbildētājas prasījumu atbalstam: Free 
Software Foundation Europe eV (Hamburga, Vācija) un Samba 
Team (Ņujorka, Ņujorka, Amerikas Savienotās Valstis) (pārstāvji 
— C. Piana un T. Ballarino, advokāti); Software & Information 
Industry Association (Vašingtona, Kolumbijas apgabals) (pārstāvji 
— T. Vinje un D. Dakanalis, solicitors, un A. Tomtsis, advokāts), 
European Committee for Interoperable Systems (ECIS) (Brisele, 
Beļģija) (pārstāvji — T. Vinje, solicitor, M. Dolmans, N. Dodoo 
un A. Ferti, advokāts), International Business Machines Corp. 
(Ārmonka, Ņujorka, Amerikas Savienotās Valstis) (pārstāvji — 
M. Dolmans un T. Graf, advokāts); Red Hat, Inc. (Vilmingtona, 
Delavēra, Amerikas Savienotās Valstis) (pārstāvji — C.-D. Ehler­
mann, S. Völcker, advokāti, un C. O’Daly, solicitor) un Oracle Corp. 
(Redvudšora, Kalifornija, Amerikas Savienotās Valstis) (pārstāvji 
— T. Vinje, solicitor, un D. Paemen, advokāts) 

Priekšmets 

Komisijas 2008. gada 27. februāra Lēmuma C(2008) 764 galī­
gajā redakcijā, ar kuru tika noteikta kavējuma nauda par dienu, 
kura Microsoft tika uzlikta ar Lēmumu C(2005) 4420 galīgajā 
redakcijā, kurš grozīts ar Lēmumu C(2006) 3143 galīgajā redak­
cijā (Lieta Nr. COMP/C-3/37.792 — Microsoft), atcelšana, kā arī, 
pakārtoti, kavējuma naudas apmēra atcelšana vai samazināšana 

Rezolutīvā daļa: 

1) kavējuma nauda, kas Microsoft Corp. uzlikta Komisijas 2008. 
gada 27. februāra Lēmuma C(2008) 764, galīgā redakcija, par 
kavējuma naudas galīgās summas noteikšanu, kas uzlikta Micro­
soft Corporation ar Lēmumu C(2005) 4420, galīgā redakcija 
(Lieta COMP/C-3/37.792 — Microsoft), 1. pantā, ir noteikta 
EUR 860 miljonu apmērā; 

2) Microsoft sedz savus tiesāšanās izdevumus, 95 % no Eiropas 
Komisijas tiesāšanās izdevumiem, izņemot tās tiesāšanās izdevu­
mus, kas saistīti ar The Computing Technology Industry Associa­
tion, Inc. un Association for Competitive Technology, Inc. iestā­ 
šanos lietā, un 80 % no tiesāšanas izdevumiem, kas radušies Free 
Software Foundation Europe e.V. un Samba Team, Software & 
Information Industry Association, European Committee for Intero­
perable Systems, International Business Machines Corp., Red Hat 
Inc. un Oracle Corp.; 

3) Komisija sedz 5 % no saviem tiesāšanās izdevumiem, izņemot tos, 
kas radušies saistībā ar The Computing Technology Industry Asso­
ciation, Inc. un Association for Competitive Technology, Inc. iestā­ 
šanos lietā; 

4) The Computing Technology Industry Association un Association 
for Competitive Technology katra sedz savus tiesāšanās izdevumus, 
kā arī atlīdzina Komisijas tiesāšanās izdevumus, kas saistīti ar to 
iestāšanos lietā; 

5) Free Software Foundation Europe un Samba Team, Software & 
Information Industry Association, European Committee for Intero­
perable Systems, International Business Machines, Red Hat un 
Oracle sedz 20 % no saviem tiesāšanās izdevumiem pašas. 

( 1 ) OV C 171, 05.07.2008. 

Vispārējās tiesas 2012. gada 28. jūnija spriedums — 
I Marchi Italiani un Basile/ITSB — Osra (“B. Antonio 

Basile 1952”) 

(Lieta T-133/09) ( 1 ) 

(Kopienas preču zīme — Spēkā neesamības atzīšanas process 
— Kopienas grafiska preču zīme “B. Antonio Basile 1952” — 
Valsts agrāka vārdiska preču zīme “BASILE” — Relatīvs 
atteikuma pamatojums — Ierobežojumi akcepta rezultātā — 
Regulas (EK) Nr. 40/94 53. panta 2. punkts (tagad — 
Regulas (EK) Nr. 207/2009 54. panta 2. punkts) — Sajauk­ 
šanas iespēja — Regulas Nr. 40/94 8. panta 1. punkts (tagad 

— Regulas Nr. 207/2009 8. panta 1. punkts)) 

(2012/C 243/25) 

Tiesvedības valoda — itāļu 

Lietas dalībnieki 

Prasītāji: I Marchi Italiani Srl (Neapole, Itālija) un Antonio Basile 
(Giugliano in Campania) (pārstāvji — G. Militerni, L. Militerni un 
F. Gimmelli, advokāti) 

Atbildētājs: Iekšējā tirgus saskaņošanas birojs (preču zīmes, 
paraugi un modeļi) (pārstāvji — sākotnēji A. Sempio, vēlāk P. 
Bullock) 

Otra procesa ITSB Apelāciju padomē dalībniece, persona, kas iestāju­
sies lietā Vispārējā tiesā: Osra SA (Rovereta, Saint-Marin) (pārstāvji 
— A. Masetti Zannini de Concina, R. Cartella un G. Petrocchi, 
advokāti) 

Priekšmets 

Prasība par ITSB Apelāciju otrās padomes 2009. gada 9. janvāra 
lēmumu R 502/2008-2 par spēkā neesamības atzīšanas procesu 
starp Osra SA un I Marchi Italiani Srl 

Rezolutīvā daļa: 

1) uzdot svītrot otrā prasītāja Antonio Basile vārdu no prasītāju 
uzskaitījuma lietā T-133/09; 

2) prasību noraidīt; 

3) I Marchi Italiani Srl atlīdzina tiesāšanās izdevumus, izņemot 
tiesāšanās izdevumus, kas saistīti ar atteikšanos no prasības;
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